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H eg elrő l a n n y it  szokás  
tudni — írta  eg y szer  c sú fo -  
lódva  E örsi Istv á n  — , hogy  
M arx a  fe jérő l a  ta lpára  á l­
líto tta . C élzása  tú loz  eg y  k is ­
sé, h o gyn e tú lozna , de azért 
m égis fü lö n csíp i a va lóságot. 
N ev ét sű rű n  em le g etik , ám  
inkább h iv atk ozn ak  rá, se m ­
m int o lva ssá k . M int m ost is: 
„H egel h a lh a ta tla n  m e g je g y ­
zésév e l é lv e , ann ál rosszabb  
a tén y e k n e k ”, közli e g y  s z í ­
n ik ritik a . Id ézőnk  ta lán  
úgy  gond olja , h ogy  a n n á l  
rosszabb F ich tén ek , h a  a 
h alh a ta tla n  m eg jeg y zés tő ­
le  szárm azik?

Jobb későn, 
mint soha

A  h a tv a n év es írón ak  az  
eg észség  m e llé  e r u d íc ió t ' is 
k ív á n  tov á b b i m u n k á já h o z  
ünnepi fe lk ö szö n tő je , lau d á-  
tora. H ogy a  m e g tisz te lt  
m en n y ire  örven d  e  jó k ív á n ­
ságn ak , nem  tudom , é n  csak  
azt tud hatom , eb b en  a  kor­
ban  m á r  e g y  k ic s in y ég  k é ­
se in ek  lá tsz ik  n e v e lé st , k ép ­
zettség et, tu d om ányos m ű ­
v e ltség e t k ív á n n i v a la k in ek , 
am it eg y éb k én t n em  is  sz o ­
kás, ha csak  n em  g y erek ek ­
nek, fe jü k re  barack ot n y o m ­
v á n : tan u lj, fiam , lég y  m ű ­
v e lt. E led d ig  az  eru d íció  
m e g lé té t  m élta ttá k  az író 
m űve a lap ján . H a m ár k í­
v án n i k e ll, b izonyára  h iá n y ­
zik. S  ezt ép p en  h a tvan ad ik  
szü le tésn a p já n  illő  közöln i 
a z  ü n n ep e l tte l?  Jobb későn , 
m int soha?

Ősforma

„A regény  b izon yta lan , 
vá lto zék o n y , koron k én t új 
a rco t ö ltő , e lp u sz títh a ta tla n  
v á lsá g m ű fa j, m o n u m en ta le  
U rform , len yű göző  ősform a, 
a h o g y  P a u l E rnst e ln e v e z te ”, 
szögezi le  e g y ik  esszé istá n k . 
N oha e lő z ék en y en  le fo r ­
d íto tta  a  n ém et sza v a k a t, 
k ö zlését m égsem  értem . A  
regén y  m in ek  az ősform ája?  
S a já t m agának ? S  ha k oron ­
k én t v á lto z ik , m iér t é s  h o ­
g y a n  m arad (hat) m eg  ősfor­
m ának ?  Ü j arcú  ősform a
— n em  co n trad ictio  in  a d i-  
ecto  ez, m agyaru l é s  m a g y a ­
rán fáb ó l v a sk a rik a ?  M íg  
így  töprenkedem , e szem b e  
ju t la ssacsk án  az id é ze t  ős­
form ája , P a u l E rnst u g fa n is  
m o n u m en ta le  U n fo rm -o t írt 
hajdan , teh á t a regén y  n em  
ősform a, h an em  a la k ta la n ­
ság , form átlan ság . Lám , a z  
id ézet is ö lth e t idő já r tá v a l 
új arcot, m in t a  regény , s 
m in t m aga  az é le t . M ert —  
lá tjá to k  fe le im  szü m tü k k el
— m in d en  b izo n y ta la n  és 
vá ltozék on y .

M ódosítás

E gyik  m a g a z in u n k  v é d e l­
m ébe v esz i az  id ő sek et, é r ­
d ekü kb en  „m ind en k ép p en  
m eg érn e  eg y  m isét, azaz  sz a ­
b á ly za tm ó d o sítá st b e v e ze t­
n i”, v é lek ed ik  a  c ikk író . L e­
het, h ogy  igaza  van , m á r­
m int a sza b á ly m ó d o sítá s  
ügyéb en ; de m iért érn é  m eg  
a m ise  b ev ezetése? ! K ár a  
sza b á ly za tm ó d o sítá st ö ssze ­
k evern i eg y  sz á lló ig e -m ó d o ­
sítá ssa l. P árizs m egér  egy  
m isét, m on d ta  egyk or  IV. 
H enrik , a z  e lső  B ourbon  k i­
rály, m id őn  trón já t csak  
v a llá sa  m egvá lto z ta tá sá n a k  
árán  fo g la lh a tta  e l. E h ír­
h edten  h íres sz á lló ig e  tehát 
a c in ik u s köp ön yegforgatás, 
az e lv fe la d á s  k ife jező je . S  
a z  ö reg ek en  a lig h a  k ö p e-  
n yeg fo rg a tá ssa l seg íth etü n k  
a legh atásosab ban .

Ú gy  lá tsz ik , IV. H enrik  
szerette  a  szen ten ciá zá st, 
e m lé k e ze tes  m o n d ása  m é g : 
v a sá rn ap on k én t m in d en  p a­
raszt fazek áb an  ty ú k  főjön . 
B izon yára  ism erte  a z  á lm o s­

k ö n y v  aran y igazságát, m e ly  
szer in t tyú k h ú st en n i na g y  
haszon . Ez a  m o n d ása  ro­
k o n szen veseb b , m in t az  e lő ­
ző.

Szavak sorsa

A  sza v a k n a k  is v a n  so r ­
su k ; n ém e ly ek  v iru ln ak , d i­
vatoznak , m ások  e lfe le jtő d ­
n ek , k ik opnak , k ip u sztu ln ak  
a  ha szn á la tb ó l, s  szótárak  
rezervátu m áb an  tengődn ek , 
lapp angnak . S zép  ig y ek ezet  
é le tre  k e lten i e g y ik é t-m á si-  
kát, c sa k  ó v a to sa n  k e ll  h o z­
zájuk nyú ln i, k ü lön b en  á r­
tunk nek ik  é s  m agun kn ak  is. 
H angu latos le ír á st  o lv a so k  
az őszi kertről, írója  egy  
m ók u st p illa n t m eg  a  „pad- 
m a ly o n ” ü lve. H ol?  — káp -  
rázik  a  szem em . A  pad m aly  
n em  pad , h an em  v a la m in ek  
a váju la ta , p é ld á u l a k e ­
m en ce  üregén ek  része , a sír  
fen ek én  o ld a lt k iá so tt üreg, 
m ely b e  a  k op orsót h e ly ez ik , 
hogy  a leh u lló  göröngyök  be  
n e  zúzzák , leh et a lá m o so tt  
fo ly ó p a rt is. M ég jobban  
m egrök önyödtem , m ikor  
m á su tt „ m eg élem ed ett fő -  
n ik sz” kerü l e lém . A  le g e n ­
dás a n tik  csodam ad árra  nem  
az je llem ző , h ogy  m e g é lem e -  
dik  ( =  m eg ö reg sz ik ), hanem  
az, h ogy  h a m vaib ó l m e g if-  
jo d va  k e l ú jra  k i:  m egéled . 
A  p oraiból m e g é led ett  fő -  
n ik sz  ép p en  n em  m eg é lem e­
d ett v én ség , h isz  m aga az  
örök  fia ta lsá g , a z  ú jjá szü le ­
tés je lk ép ek én t é l év ez re ­
dek  óta .

D erekas m egoldás

A  m eg rögzött p esszim istá k  
a  b ib lia i P réd ik átorra l m o n ­
dogatják , n in cs sem m i új a  
n ap  a la tt. L ám , n éh a  ezért  
m é g is  k erü lk özik , csak  n e  
csügged jü n k . E gy fér fiú  
d ic sé re té t  o lvasom , k i „ m e­
részen  m eg o ld o tta  a  gordiusi 
cso m ó t”. B izon yára  nem  za­
va rta  (m ik én t a szerzőt  
sem ), h ogy  e  h íres csom ó  
m eg o ld h a ta tla n , ép p  errő l 
n ev eze tes , e zér t em leg etjü k . 
(M egoldása eg y ed ü l N agy  
S án d orn ak  s ik erü lt, bár n é ­
m e ly e k  szer in t csak  k e tté ­
vágta .) H ősünk n y ilv á n  
o ly a n  bátran, h atározottan  
és sza k szerű en  lá to tt a  d o ­
lognak , m in th a  holm i női 
ö v ét o ld o tt v o ln a  m e g  eg y  
ruhaderékon . E lv ég re  a  b o ­
n yod a lm ak , a n eh ézség ek  
azért van n ak , h ogy  m e g o ld ­
juk , m ik én t azt é v t iz e d e k ­
k e l e z e lő t t  jó l m egtan u ltu k . 
S a  m erész  m eg o ld á s e re d ­
m én y e: jó  m u la tsá g  é s  d e­
rekas férfim u n k a .

A selyemhernyók 
áldozata

S za v o ja  J e n ő  eg y ik  fő v e ­
zére. M ercy táborszernagy  a  
török  a ló l fe lsza b a d íto tt te -  
m esi bán ságb an  m e g h o n o s í­
to tta  a  se ly em h er n y ó ­
ten y észté st. D e ezért sen k i 
sem  n ev ezte  se ly em h er n y ó ­
ten y észtő n ek . B ezzeg  M észá­
ros L ázár h o n v éd elm i m i­
n isz terrő l íté le tn a p ig  se  
m o sh a tja  le  sen k i e z t  a  m i­
n ő sítést: e g y  tö r tén eti m u n ­
ka íg y  m u ta tja  be: „Ez a
h u szá rtisz ti eg y en ru h á t v i­
se lő  jám bor se ly em h er n y ó ­
ten y ész tő ”. H ogy m á st is c s i­
ná lt, n em csa k  a  se ly em h er ­
n yók ról irt? N em esk ü rty  
Istv á n  a  n e g y v en n y o lca s  
hon véd  had seregről k ész íte tt  
szép  k ö n y v éb en  h iáb a  is ­
m erte tte  e lm é le t i é s  gyak or­
lati m un kásságát, a sza k -  
irod a lom  csa k  n em  v e sz  tu ­
dom ást róla. M ég szeren cse , 
h ogy S z é ch en y it  nem  n e ­
v e z té k  ki a leg n a g y o b b  m a ­
gyar se ly em h er n y ó -te n y é sz ­
tőnek , n oh a  n a p ló já b a n  is  
é rd ek lő d ésse l ír t  e  tárgyról. 
V agy  eszéb e  ju th a t m ég  v a ­
la k in ek ?

S. Z.

— És a nagyob b ik?  — n é ­
zett várakozóan  szo m széd já ­
ra a k is göndör K erek i. —  
K ib ék ü lt m ár az isk o la i f e ­
g y e lem m el ?

— M in d en esetre  nem  rúg­
ták  ki, és m ár en n ek  is ö rü l­
nöm  k ell. T udod, ez  az az 
é letkor, am ikor  az em ber a 
leg fo g ék o n y a b b  az igazságra. 
A m ikor az t h isz i, h ogy  az 
igazságért m ég ta lá n  m eg h a l­
ni is érd em es — leg y in te tt  
B akó, és m eg v o n ta  csontos, 
h egyesen  k iá lló  v á llá t.

K erek i a v a d p ástétom ot  
nézte, a  tá lo n  körben h ártya-  
v ék o n y  citrom karik ák , csör­
g e it  m ár a nyála . N em  akart 
v á la szo ln i, sem m i k e d v e  nem  
v o lt  a cé lta la n , vég  n élk ü l 
v a ló  v itáh oz , am i az ő e lle n ­
v e téséb ő l k ik erek ed h etn ék . 
S zeren csé jére  szé lesre  táru lt  
az ü v eg a jtó  k ét szárnya , 
m eg érk ezett az  ün nepelt.

E lh a llg a to tt m indenk i, a 
tek in te tek  az a jtóra  tapadtak.

— F ig y e led ?  M ég m in d ig  
n y eregb en  érzi m a g á t —  
sú g ta  B akó fü léb e  K ereki.

A z a jtóban  á lló  a lak  öb lö -  
getősen  m eg k öszörü lte  torkát. 
Így  szo k ta  fön t, a  H ázban is, 
a kis ta n á csterem b en , v a g y  
h arm inc é v e n  át: két g eren ­
d a k a rjá v a l k itá m a sztja  az 
ajtót, am ikor belép , n éh án y  
p ila n a tig  á ll a küszöbön , ir­
datlan  te s tév e l e lto r la szo lv a  
a k ijárato t, é s  m ie lő tt e lfo g ­
la ln á  h e ly é t az e ln ök i a sz ta l­
nál, m ég  onnan, az a jtóból, 
fü rg e  te k in te tév e l v ég ig so ro z­
za a  terepet, az  arcokat.

— A gy o n  is nyom n á azt a 
szeren csé tlen  lo v a t — h ú zta  
csú fon d árosan  vék o n y ra  a 
szá já t B akó.

V a la m it m eg h a llh a to tt a 
fia ta lo k  su tto g á sá b ó l F arn u- 
lo v ic s  Á rpád  is, od ah ajo lt  
k özéjük:

— M ost m ár azért nem  fog  
a g y on n yom n i senk it. N em  
igaz?  — k a csin to tt rájuk.

K erek i és B akó tisz te le tte l 
elm oso lyod ott.

T onnás arca  nem  sokat 
á ru lt e l abból a m eg m a g y a ­
rázh ata tlan  feszü ltség b ő l, 
am it id e fe lé  jö v et érzett. És 
persze a m eg ille tő d ö ttség b ő l 
sem . B á rm en n y ire  szere tte  
vo ln a , v o n á sa it nem  sik erü lt  
b arátságosabb akká lá g y íta ­
nia, bőre a ló l a l ila  erecsk ék  
fa g y o t su gároztak , szö g letes  
á lla  erőszak osan  m ered t e lő ­
re dupla  tokájáb ó l. É rezte  
m in d ezt ő is, e lszán ta  hát 
m agát, hogy fö lo lv a ssza  a 
d erm ed tséget.

— A nap irend  e lle n  sz a v a ­
zok! — k iá lto tta  harsán yan , 
m ég a küszöbről.

A han g d örgésétő l m egráz­
kód ott az ünnepi aszta l, 
m eg csen d ü ltek  a  k r istá ly p o ­
harak. És fö lcsa tta n t a bent 
ülők  n ev e tése  is. T onn ás te ­
le sz ív ta  hata lm as m ellk asá t, 
m egn yu god ott, é s  arra g o n ­
dolt, hogy a csa tá k a t m in d ig  
azok n y erik  m eg, ak ik  b iz to ­
sab bak  a dolgukban .

E llök te  m agát az ajtó  h im ­
bálózó  szá rn y a itó l, és a m eg ­
teríte tt a szta lh oz  lép ett. B akó  
Sanyi k ed é ly esen  e ltú lzo tt  
u d va ria ssá g g a l to lta  a lá  a 
szék et, s  am ikor m ár ült 
F ran u lov ics, a m ásik  titkár  
cin k osan  ráh u n y o rítv a  e lis ­
m erően  b ó logato tt:

— H iába, m i h iva tásos fo r ­
radalm árok . . .

T onnás nem  v á la szo lt, e l ­
n ézett a fe je k  fö lö tt. D e  m o­
so ly g o tt, é s  m ost m ár, h ogy  
itt  ü lt az asz ta lfő n , a ropo­
gós d am asztab roszra  k ö n y ö ­
k ö lv e , n em  érte tte , h ogy  m i­
tő l ta rto tt tu la jd on k ép p en . 
A ttó l, h ogy  ép p en  itt, a  N im ­
ród k ü lö n term éb en  akarna  
bárki is b e lek ö tn i?  És éppen  
akkor, am ikor  m ár en n ek  a 
já tszm án ak  k ü lö n b en  is  v é ­

ge? V agy  attó l, ho g y  am ikor  
m ajd  á tv esz i a  n a g y fö n ö k ­
tő l a b ú csú k itü n te tést, taps 
h e ly ett p isszegn i fogn ak  a 
m u n k atársa i?  (A rról u g y a n ­
is p on tosan  értesü lt, h ogy  ki 
m it m ond ott az értek ezle ten , 
am ikor k o rk ed vezm én yes  
n yu g d íja zta tá sá ró l döntöttek . 
R igó, a n a gyfőn ök  szó  szerin t  
így  fe je z te  ki m agát: „K apja  
m eg azt a  p lecsn it, é s  tűn jön  
e l a b a lfen ék en !”) R öh ej!

A z aszta l parádésan  m eg te ­
rítve , vad á szh id eg tá la k , á fo ­
nya , pezsgő , vörös bor, ko­
nyak , a poharak  m e lle tt  eg y -  
egy  doboz am erikai c igaretta .

— M eg v icce lh etn én k  — ha­
jo lt eg észen  közel B ak ó  fü ­
léh ez  K erek i. — H ogy nem  
a d ja -e  e l az új h á z á t . . .

— H ü ly e  v a g y ?  M ikor lesz  
neked  h árom  és fé l  m illió d ?

— H át éppen  azért.

A  zsongás akkor csö n d e­
se d é it  e l újra, am ikor  a fa lo n  
az agan csos ó r a  k eren g ő jén  
m eg je len t a k is já ték szarvas, 
és trükk ösen  szö k d écse lv e  n é ­
gyet b ő d ü lt az a la tta  ülőkre. 
E gyszerre  n éztek  fö l v a la ­
m en n y ien  az e lm és k is szer ­
kezetre, é s  e lőször észre  sem  
v e tték , h ogy  a m íg  az óra  
ütött, m eg érk ezett a  n a g y fő ­
nök  is. P ed ig  tu d h a ttá k  v o l­
na, ho g y  m ost is pontos lesz, 
h iszen  leg en d á k a t m esé ltek  
R igó Ján os k é r le lh e te tlen  és 
k ísér teties  p on tosságáról.

A  n a gyfőn ök  sorban  m in ­
d e n k iv e l k ezet szor íto tt. A  
k ifo g á sta la n u l v a sa lt  sö té t­
szü rk e  ö ltö n y  n em  árn y ék ­
szerű , sz ik árságát, h an em  in ­
kább dús, feh ér  h ajá t, b o lto ­
zatos, m agas hom lokát, m eg ­
értésse l, jó ságga l te li te k in ­
te té t  han gsú lyozta .

— H át n y u g d íjb a  m ész, k o ­
m ám . . .  — h ú zta  k ö zeleb b  a 
m aga szék ét T onn áséhoz, és 
átk a ro lta  v á llá t.

No, m a m it fogsz  fü tyü ln i, 
kism ad aram ? — n ézett rá 
v issz a  tásk ás fé lszem m el 
T onnás, b e lem o so ly g o tt a 
n a gyfőn ök  szem éb e, de nem  
szó lt, csak  k ig o m b o lta  va sta g  
n yak án  az inget, m eg la z íto t­
ta a  n yak kend őt.

Jók ed v ű en  k o ccin to ttak , 
fö lh a jto ttá k  az e lső  pohár  
kon yakot, é s  fö lszab ad u ltan  
lá tta k  az ev ésh ez. A N im ród  
vará zsla to s h id eg tá la i és a  
fan yar  v illá n y i borok e lc s it í­
to tták  k é te ly e ik et, arra g o n ­

doltak , hogy v ég ü l is  h arcos­
társak  ők v a la m en n y ien  a 
tö r tén e lem  v ih a ra ib a n , s  az 
út, b izony, rögös.

— N em  v a g y o k  én  költő , 
m ost m égis hadd m esé ljek  
e l eg y  k ö ltő ien  szép  tö r tén e­
tet — em elk ed e tt fö l eg y  k is  
idő  u tá n  R igó J á n os a h e ly é ­
ről, é s  csönd  le tt, m in t k in t, 
a c silla g o k  a la tt.

A  tö r tén et e g y  rég i-rég i  
ny á r  vég i estérő l, csóró k ü l­
városi gyerek ek rő l szó lt. A  
rom os tég la g y á r  m ögött, a 
p u sztán  á rv a lá n y h a ja t lo b og­
ta to tt az ősz  k ö ze led té t h ird e­
tő , h ű vösöd ő  sz é l, a  fe lh ő k  
tö m ötten  tü lek ed tek  v a la m er­
re d é ln e k .. .

— K orgott a hasun k  k e ­
g y e tlen ü l — m on d ta  v issz a ­
fo g o tt hangon . — A  csapat 
eg y ik  fe le  tü zet -rakott, a  
m ásik  fe le  m eg  e lin d u lt, hogy  
n éh á n y  cső  k u k oricá t tör­
jön. . .

— V agy is sza jrézn i — sú g ­
ta v id á m a n , d e  n a g y o n -n a -  
gy o n  h a lk a n  B ak ó  fü léb e  
K erek i.

Jó l m eg szed tü k  m a g u n ­
kat, az igaz — fo ly ta tta  R i­
gó János, m in th a  csak  m e g ­
h a llo tta  v o ln a . — És a  le g ­
sz ív eseb b en  m ár ú g y  n yersen  
n ek ie stü n k  v o ln a  a  te lje s  
csövek n ek , a n n y ira  éh esek  
vo ltu n k . D e  azért k ivártuk , 
a m íg  á tsü ln ek  a parázson, 
barnára, éd esre, o ly a n  jó 
sza fto sá n  ropogósra. H eten  
v o ltu n k , m in t a gonoszok  —  
m oso ly o d o tt e l b ű n b ánóan  — , 
és azt a  h a b zso lá st lá tn i k e l­
le tt  vo lna . C sak  eg y v a la k i 
húzód ott fé lr e  a  fűztő l. E gy  
b iv a ly n a g y  k am asz  — n ézett  
je le n tő ség te lje se n  T onnásra.
— B á m u lt m aga  e lé  m ogor­
v á n , le szeg ett fe jje l, ped ig  ta ­
lán  ő  v o lt a  leg éh eseb b  v a la ­
m en n y iü n k  közü l. „H át te n e ­
ked  m i a  b ajod ?  M ért n em  
eszö l?  És tu d já to k  m it m o n ­
dott?  —  e m e lte  m eg  a  h a n g ­
ját. „M er lo p o tt k u koricáb ól 
é n  n em  eszek . H a éh en  dög­
lök , akkor s e !” És té n y leg  
nem  e v e tt  a lop ott k u k oricá ­
ból.

— D e  n em  is d ö g lö tt éh en
— sú g ta  so m o ly o g v a  B akó  
San yi fü léb e  K erek i, és k ö z­
ben ta p so lt a tö b b iek k el  
együtt.

E kkor v e tte  e lő  R igó János  
a k ik ész íte tt  k itü n teté st, á t­
n y ú jto tta  az ü n n ep eltn ek , 
h osszan  k ezet rázott ve le , á t­

ö le lte , és in te tt F ra n u lo v ics-  
nak, ho g y  b o n th atja  a  p ezs­
gőt.

A k o cc in tá s u tá n  T onnás  
so k á ig  m o zd u la tla n u l ü lt  a  
h elyén . A  társaság  tag ja i azt 
is gon d o lh a ttá k  róla , hogy  
jó leső en  e lterp eszk ed v e  a  k a ­
rosszék ben , m eg d icső ü lését  
é lv ez i. H itték  is, m eg  nem  is, 
am it a n a g y fő n ö k  m esélt. 
T udták, hogy  gyerekk ori jó ­
pajtások , d e  azt is  tud ták , 
h ogy R igó m á r-m ár e sze lő sen  
pu ritán , T onnás p e d ig . . .  hót 
u g y e . . .

— S zerin tem  so k k a l ig a z ­
ságosab b  len n e  — sú g ta  K e ­
rek i B akó S an y in a k  — , h a  
m ost a b eszé lő re  m en n én k  
ün nep eln i. -

— N e leg y é l m ár ily e n  ü n ­
n eprontó! — v o n ta  össze  
szem ö ld ö k ét B akó.

T onn ást m egzavarta  a g y e ­
rekkori em lék n ek  ez a  v á ­
ratlan  fe lid ézése . G ép iesen  
v e tte  á t a k itü n tetést, hogy  
m eg sem  köszön te, csak  e lré -  
v ü lte n  bólogato tt, am ikor  
R igó János ú jra  átö le lte . 
N em  tud ta , m en n y i eb b en  az 
ö le lésb en  az ő sz in teség , és 
so h a  n em  é re zte  m ég  e n n y i­
re  sú ly o sn a k  leo m ló  hája it, 
fö lg y ű rő d ő  tark ójáb a  is  b e le­
h a síto tt v a la m i ism ere tlen  
fá jdalom .

M ért nem  m eséled  tovább , 
no, m ért n em ?  — v o n a g lo tt  
m eg hú sos a lsóajka , d e  nem  
n ézett fö l az  abroszról szo m ­
szédjára , ta n á csta la n u l rázta  
k eresztb e  v e te tt  lábát.

‘ A tö r tén et ugyan is n em  az­
za l végződ ött, a m iv e l R igó  
János b efejezte . A b iv a ly ­
nagy  kam aszt a hat m á sik  
h iá b a  győzködte. E gy ik  az 
egy ik  k arját, m ásik  a  m á si­
kat, a harm adik  az eg y ik  lá ­
bát, a  n eg y ed ik  a  m á sik a t, az 
ötöd ik  a fe jét szo r íto tta  le , a 
hatod ik  m eg — h iáb a  v erg ő ­
dött, v o n y íto tt  és ök len d ezett  
— , szé tfe sz íte tt  szá já b a  
n yom ta  a parázsló  k u k orica -  
csutkát.

íg y  vo lt. N em  fe le jth e tte  
ezt sem  e l R igó János. Csak  
úgy u g y a n ú g y  tudja , m in t  
én , h ogy  az ü n n ep lésh ez  az 
em lék ek n ek  a szeb b ik  fe le  
illik , to lta  m a g á t h átrább  a  
csikorgó  lábú  szék b en  T on­
nás.

F öltáp ászkodott, k iszéd e l-  
gett a  m osdóba, aztán  a  k ert­
h e ly iség b e , egy  k is  fr iss  le ­
v eg ő t sz ív n i. A kap ub an  egy  
h osszú  szok n yás, borzas c s it-  
r ilá n y  v irá g o t árult. A  c so k ­
rokat e se n g v e  n yú jto tta  fe lé  
egy  zom á n co zo tt tányérkán .

M ennyi m ocsok  tapad  az 
em berh ez en n y i é v  a la tt, g o n ­
dolta, akár akarjuk , akár  
nem . Szőrös k ezefe jév e l e l ­
h esseg ette  ú tjáb ó l a v irá g ­
áruslányt, te li tü d ő v el b e ­
sz ip p an to tta  a  közeli fen y v es  
hű vös ózonját, az tá n  k it isz ­
tu lt fe jje l v issza m en t a tö b ­
biekhez.

N agy  v o lt a jók ed v  bent, 
újabb és újabb sz ív d erítő  
em lék ek  m erü ltek  fe l a m ú lt­
ból, m in d en k i h an gosan  b e­
szé lt, b e le -b e len ev e tte k  e g y ­
m ás szaváb a , va la k i fe ld ö n ­
tö tt egy  pohár bort, é szre  
sem  v ették .

T onnás v issza te lep ed e tt  a 
karosszékb e, é lv e z e tte l  h a ll­
g a tta  a tö r tén etek et, h ah ó tá -  
zott, am ikor a  töb b iek  h a h ó -  
táztak , m ég  a  k ö n n y e  is  k i­
csordu lt a k aca g á stó l, de ő 
m aga egész  e s te  nem  szó la lt  
m eg. R ák ön yök ö lt az a sz ta l­
ra, fe jé t  ten y eréb e  tá m a sz­
totta , és a k id ön tö tt bor tó ­
csá já t fig y e lte . Á  piros lé  a 
szorosan  sző tt szá la k  m en tén  
sz iv á ro g v a  hód íto tt m eg  
újabb és ú jabb  m ezők et a  
dam aszt ropogósra k e m é n y í­
tett, h a v a s országából.

_______________________ V asárnapi m elléklet
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